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Technische Merkmale: ATEX

ATEX zertifizierte Verdichter nach
Kategorie 3D und 3G.
Temperaturklasse T3 aus
funkengeschiitztem Aluminium.

ATEX Motoren oder Standard-
motoren nach IEC oder nach
NEMA in unterschiedlichen
Ziindschutzarten:

- erhohte Sicherheit EEx e

- nichtfunkend EEx nA

- druckfest gekapselte EEx de
maoglich.

Spezielle Wellendichtungen
doppelt wirkend fiir technisch
dichten Betrieb lieferbar.

Korrosionsbestandig durch
verschiedene optionale
Beschichtungen.

Anwenderfreundlich durch
vertikale und horizontale
Einbaumdéglichkeit und die
Eignung fiir Umrichterbetrieb,
serienmaBig mit Thermistor /

PTC. ransfer is taking place repeatedly in the blower housing. At the
discharge side the gas is wiped off at the interrupter and discharged

MaBgeschneidert auf Ihre through a threaded flange. The energy transfer is achieved in single-

Bediirfnisse und Anwendungen stage version as well as two-stage version with two separate impellers

for higher differential pressures.

Technical Features: ATEX

ATEX compliant blowers for
categories 3D and 3G.
Temperature class T3 in spark
proof aluminum alloy.

ATEX motors or standard motors
according IEC or NEMA available:
- increased safety EEx e

- non sparking EEx nA

- explosion proof EEx de.

Special shaft seal double acting
for technically gas tight operation.

Corrosion resistant through
various optional coatings.

User-friendly through vertical and
horizontal mounting position and
suited for variable speed control
including thermistor / PTC as
standard.

Customized for your specific
needs and applications




Seitenkanalverdichter einstufig, luftgekiihlt / Side channel blower single stage, TEFC

Vakuumbetrieb / Vacuum Operation Druckbetrieb / Pressure Operation

Ansaugvolumenstrom / Suction air flow
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Wellenleistung / Power requirement on the blower shaft
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Forderlufterwdarmung / Temperature rise on the exhaust air
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Die Kennlinien gelten fiir Dauerbetrieb; Medium.: Luft von 15°C am Die Kennlinien gelten fiir Dauerbetrieb; Medium: Luft von 15°C am
Saugstutzen und einen atmosphdrischen Gegendruck von 1013hPa (mbar Saugstutzen und einen atmosphérischen Ansaugdruck von 1013hPa
abs.), Toleranz: + 10%, Zuldssige Umgebungsbedingungen. -25° bis (mbar abs.), Toleranz: + 10%, Zuldssige Umgebungsbedingungen: -25°
+40°C bis +40°C
Curves are valid for continuous operation, medium: air at 15°C, measured Curves are valid for continuous operation, medium: air at 15°C,
at inlet port and 1013 hPa (mbar abs.) atmospheric backpressure, measured at inlet port and 1013 hPa (mbar abs.) atmospheric pressure,

Tolerance: + 10%, ambient temperature. -25° to +40°C Tolerance: £ 10%, ambient temperature: -25° to +40°C




Seitenkanalverdichter einstufig, luftgekiihlt / Side channel blower single stage, TEFC

Typ / Type Motor Hange kw Hz m3/h hPa (mbar)” | dB(A)? kg
1,5 50 315 -80 /80 64 22
ASC0315-1MB151-9 AH90 IMB14 K 1,75 60 375 65/ 65 70 2
2,2 50 315 -170/ 160 64 22
ASC0315-1MB221-9 AH90 IM B14 ki 2.55 60 375 2140/ 130 70 2
3,0 50 315 -200 / 240 64 22
ASC0315-1MB301-9 AH100 IMB14 Kk 3,45 60 375 225/ 215 70 2
4,0 50 315 -220 / 260 64 22
ASC0315-1MB401-9 AH112 IM B14 Kk 46 60 375 260/ 290 70 2
Typ / Type Hz V2 at < 4,0kwW V2 at > 4,0kwW
[ 50 230 A/ 400 Y 400 A / 690 Y ohne ATEX | IE2
60 460 Y 460 A no ATEX
1) Zur Differenzdruckbegrenzung stehen Vakuum- 50 230 A/ 400 Y 400 A / 690 Y EEx e IE1
/Druckbegrenzungsventile als Zubehdr zur Verfigung / [ES el 60 460 Y 460 A EEx e
Relief valves are available for limiting differential pressure [ 50 230 A/ 400 Y 400 A/ 690 Y EEX NA IE1
2) Weitere Spannungen auf Anfrage verfiigbar / e 60 460 Y 460 A EEX nA
Other voltages are available on request e 50 230 A/ 400 Y 400 A /690 Y EEX nA IE2
3) Schalldruckpegelmessung nach EN ISO 3744 in 1 m Abstand bei T 60 460 Y 460 A EEx nA
mittlerer Drosselung beidseitig verschlaucht / ASC oo BT 50 230 A/400 Y 400A/690Y | ohne ATEX | IE3
Noise level measurement acc. to EN ISO 3744 at a distance of 1m 60 460Y 460 A no ATEX
with hoses connected . 50 230 A / 400 Y 400 A /690 Y EEx de IE2
T 60 460 Y 460 A EEx de
ohne Motor ohne Motor
ASC ....-..B...-9
w/0 motor w/0 motor
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Typ / Type A B C D E F G H J K L M (o) R
ASC0315-1MB151-1_K3G 381,1 385 [ 569,6 125 290 325 54 2 xG2" - 109 391 [ 1539 ( 95,1 6 x @15
ASC0315-1MB221-1_K3G 381,1 385 | 569,6 125 290 325 54 2 x G2" o 109 391 | 1539 | 951 6 x @15
ASC0315-1MB301-1_K3G 381,1 385 | 649,6 125 290 325 54 2xG2" - 109 391 | 153,9 | 95,1 6 x @15
ASC0315-1MB401-1_K3G 381,1 425 | 673,6 125 290 330 94 2 x G2" o 109 439 | 1539 o 4 x @15
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Anwendungen

Industry and
Application

Ihre individuelle Anwendung
Biogas

Deponiegas

Klargas

Holzgas

Erdgas

Biogas BHKWs

Brennstoffzellen

Your distinct application
Biogas

Landfill gas

Sewage gas

Wood gas

Natural gas

Biogas CHP plants

Fuel cells
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AIRTECH Europe GmbH
Pfaffenpfad 5
D - 97440 Werneck

Phone: +49 9722 94 39 6-0
Fax: +49 9722 94 39 6-29
E-Mail: info@airtecheu.com
www.airtecheu.com

PRESSURE & VACUUM TECHNOLOGY
Member of the AIRTECH' Group

HPE Pressure & Vacuum Technology
C. dels Amics d’Argentona, 40
ES — 08310 Argentona (Barcelona)

Phone: +34 93 797 17 66

Fax: +34 93797 17 54

E-Mail: info@hpe-technology.com
www.airtecheu.com




